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บทคัดยอ 

 บทวิเคราะหบทประพันธน้ีมีจุดประสงคเพ่ือคนควาขอมูลและการวิเคราะหเทคนิคการบรรเลงกีตารคลาสสกิ 

โดยผูแสดงไดคัดเลือกบทเพลงหน่ึงในบทเพลงชุด “Española op. 47” ประพันธโดยอิซาค อัลเบนิส นักประพันธชาว

สเปน บทเพลง “อัสตูเรียส” มีช่ือเต็มวา “Leyenda” มีความหมายวาตำนาน เปนบทเพลงท่ีประพันธข้ึนสำหรับเปยโน 

แตตอมาถูกนำมาเรียบเรียงสำหรับกีตารคลาสสิก บทเพลงมีความนาสนใจในดานเทคนิคที่แตกตางกัน การศึกษาบท

วิเคราะหนี้มีจุดประสงคเพื่อนำไปพัฒนาศักยภาพในดานการตีความ การวิเคราะหบทเพลงและเทคนิคในการบรรเลง

กีตารคลาสสิก เพ่ือถายทอดบทเพลงแกสาธารณชนไดอยางมีคุณภาพ 

คำสำคัญ: เทคนิค กีตารคลาสสิก อัสตูเรียส0

1 
 

Abstract 
The purpose of this music analysis is to study and research on “Asturias” from Isaac Albeniz. 

This piece is a set of "Española op. 47" for classical guitar which composed by Isaac Albéniz, a Spanish 
composer. "Asturias" has a full name "Leyenda," which means "legend." It was originally composed for 
piano but later arranged for classical guitar. The song is interesting in terms of its different technical 
aspects. The objective of studying this analysis is to develop skills in interpretation, analyzing songs, 
and techniques in classical guitar performance in order to deliver the song to the public with high 
quality.  
 
Keywords: Techniques Classical Guitar  Asturias 
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บทนำ 
จุดประสงคของบทวิเคราะหบทประพันธนี้เพื่อศึกษาและคนควาขอมูลของบทเพลง “อัสตูเรียส” หนึ่งในบท

เพลงชุด “Española op. 47” ประพันธโดยอิซาค อัลเบนิส นักประพันธชาวสเปน โดยพิจารณาจากคุณคา 
สุนทรียศาสตรทางดนตรี ความนาสนใจทางเทคนิคการบรรเลง เพื่อวิเคราะหใหเกิดความรูจริง บทประพันธนี้มีการ
นำเสนอท่ีนาสนใจ มีอารมณท่ีหลากหลาย ทำใหผูแสดงไดศึกษาความเช่ือมโยงของแตละทอนท่ีผูประพันธไดซอนไวใน
บทเพลงนำมาพัฒนาศักยภาพในดานการตีความและเทคนิคการบรรเลงไดเปนอยางดี 

 
วัตถุประสงค 

1.   เพ่ือเผยแพรผลงานการประพันธเพลงกีตารคลาสสิก 
2.   เพ่ือเปนแนวทางในการวิเคราะหบทเพลงกีตารคลาสสิก 
3.   เพ่ือเผยแพรผลงานบทเพลงจากกีตารคลาสสิก 
4.   เพ่ือพัฒนาศักยภาพในการปฏิบัติดนตรีของผูเลน 
5.   เพ่ือศึกษารูปแบบการสรางสรรคงานดานดนตรีรวมไปถึงการศึกษาและเผยแพรความเปนมาของบทเพลง

ท่ีนำมาแสดง 

 
วิธีการดำเนินการวิจัย 

1. ศึกษาคนควาขอมูลของบทเพลง 
2. วิเคราะหบทเพลง 

 
ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 

1. ผูแสดงไดเขาใจแนวคิดในการสรางสรรคของบทเพลง 
2. ผูแสดงไดรับองคความรูดานการตีความ เทคนิคการบรรเลงและพัฒนาศักยภาพในการแสดงกีตาร

คลาสสิก 
3. ผูแสดงเขาใจถึงกระบวนการฝกซอมและวิธีแกไขปญหา 

 
 
ขอบเขตการวิจัย 
 การศึกษาบทเพลง “อัสตูเรียส” ผูแสดงกำหนดขอบเขตศึกษาเก่ียวกับประวัติความเปนมา แนวคิดเบ้ืองหลัง 
องคประกอบทางดนตรี การตีความบทเพลงและเทคนิคการบรรเลงสำหรับกีตารคลาสสิกท่ีสำคัญ 

 
ความสำคัญของบทเพลงและบทวิเคราะห 

“อัสตูเรียส” ผลงานสำหรับเดี่ยวเปยโนที่เขียนขึ้นในชวงตนทศวรรษ 1890 โดยนักประพันธคาตาลัน แมจะ
ถูกเรียกวาอัสตูเรียส โดยเปนชื่อของภาคเหนือของสเปน ผลงานนี้สงผลใหดนตรฟีลามิงโกและเพลงยิปซีของแควนอัน
ดาลูเซียซึ่งอยูทางใตสุดของประเทศกลับมาโดดเดนอีกครั้ง  
 บทเพลงเปดดวยทำนองหลักโดยใชจังหวะชา (Andante) อยูในกุญแจเสียง E ไมเนอร และกำหนดจังหวะ
เปน 3/4 ทำนองหลักถูกดำเนินดวยเสียงเบสสลับกับโนตตัว B เมื่อเลนไปจนกระท่ังหองท่ี 17 จะเริ่มมีโนตคูเสียงท่ีหาง
กันมากคือ E บนสายท่ี 6 และ B บนสายท่ี 1 หางกันเกือบ 3 Octave  
 หองที ่ 1 ดำเนินทำนองหลักในแนวเสียงเบส พรอมการใชเทคนิคการรัวโนต (Tremolo) ดวยโนต G 
ผูประพันธกำหนดใหเริ่มบทเพลงดวยน้ำหนักเสียงเบามาก (pp) และ marcato il canto ในภาษาอิตาเลียนคือการ
บรรเลงอยางชัดเจน 
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 ตัวอยางท่ี 1 
 

 
 หองท่ี 16 ทำนองหลักในแนวเบสขับเคลื่อนอยางสำคัญเพ่ือเขาสูการเปลี่ยนรูปแบบการบรรเลงเปนโนตสาม
พยางคเขบ็ตสองช้ันในหองท่ี 17 ในขณะท่ีทำนองหลักยังคงอยูในแนวเบส 

ตัวอยางท่ี 2 
 

หองท่ี 25 ใชคอรดโดมินันท (B เมเจอร) เพ่ือสงใหบทเพลงเขมขนข้ึนและกำกับดวยเครื่องหมายดังมาก  
 
ตัวอยางท่ี 3 
หองที่ 33 ใชคอรด E เมเจอรพรอมเครื่องหมายดังมาก ๆ (ff) เปนจุดที่สำคัญของบทเพลง มีคูเสียงที่หาง 3 

Octave ระหวางโนต E ถึง E 
 
ตัวอยางท่ี 4 

 

 ตอน B (หองท่ี 63-122) 
 ถูกกำหนดใชจังหวะเปน Andante tranquillo เปนทำนองแบบลาตินและฟลามิงโก มีอารมณเศราโศกแบบ 
Cante hondo มีการใชทำนองซ้ำกันอีกครั้งแตใชคอรดท่ีแตกตางกันไป ในทอนน้ีจะมีจังหวะท่ีชาลง  
 หองที่ 63 ทำนองหลักการเคลื ่อนเคลื่อนที ่มีทิศทางแบบ Parallel Motion ในขั้นคู 8M พรอมกับการ
กำหนดใหบรรเลงแบบ cantando largamente dolce คือการเปลงเสียงอยางเดนชัดแตชาและนุมนวล ทำนองใน
ทอนน้ีมีลักษณะของเพลงแขกอยางชัดเจน 
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ตัวอยางท่ี 5 

 
หองที่ 106 - 108 ในตอน a tempo ทำนองมีการเคลื่อนที่แบบ Oblique Motion  ในขณะที่ทำนองหลัก

อยูในแนวเบส มีการเคลื่อนคอรดไดแก G เมเจอร D เมเจอร และ C7 ตามลำดับ กอนเขาสูการบรรเลงทำนองท่ีใชคู 8 
อีกครั้ง ในหองท่ี 109  

 
ตัวอยางท่ี 6 

 

ตอน A (หองท่ี 123-185) 
 หลักจบตอน B ตอน A หรือทำนองหลักถูกนำกลับมานำเสนออีกครั้ง 
 Coda (หองท่ี 186-198) ในตอนจบเริ่มดวยวลีคลายกลุมนักรองประสานเสียง  

หองที่ 186 - 193 มีการดำเนินทำนองหลักในลักษณะโนตตัวดำและตามดวยคอรด แนวทำนองยายกลับมา
ยังแนวโซปราโน 

 
ตัวอยางท่ี 7 

 

หองที่ 195 ทำนองหลักในตอน A กลับมาใชอีกครั้ง แตไมไดนำกลับมาทั้งหมด กอนจบบทเพลงดวยเทคนิค
เสียงหลอกในคอรด E เมเจอร และ คู 8M ระหวาง E ถึง E 
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การฝกซอมและการแกปญหา 
ในบทประพันธ Asturias จะเปนบทประพันธที่ตองใชความเร็วในการเลนอยางมาก ทอนตาง ๆ มีความดุดัน

แบบอาหรับ เชนในทอน A ทำใหตองฝกซอมเพื่อสามารถเลนไดอยางดี การฝกซอมนั้นควรฝกใหชาและทำ Slow 
movement จะชวยใหเวลาเลนเร็วสามารถทำไดดีขึ้น สวนในทอน B เปนทอนที่ใชอารมณมากกวา การฝกซอมตอง
คำนึงถึงทิศทางของโนตและสิ่งท่ีผูประพันธตองการใหเปนเพ่ือสามารถสื่ออารมณของบทประพันธไดมากท่ีสุด 
 หองที่ 1 ใชเทคนิคการรัวนิ้ว ควรฝกซอมใหเสียงที่ถูกรัวมีน้ำเสียงที่เทากัน ในขณะที่ทำนองหลักมีเสียงที่ดัง
กวาและเช่ือมตอ  

ตัวอยางท่ี 8 
 

 ในการฝกซอมการสะบัดคอรดเพ่ือไดเสียงท่ีชัดเจน ใชน้ิว i ดีดและการดีดใหเริ่มจากเสียงเบาไปดัง จะไดเสียง
ท่ีชัดเจน ซอมแบบชาและคอยเรงจังหวะเมื่อสามารถบรรเลงไดอยางคลองแคลว 
 
 การบรรเลงในตอน B ชวงคูแปด ควรใหอยูบนสายท้ังหมดและไมกระโดดขามสายเพ่ือความตอเน่ืองของเสียง 
สามารถใสโนตประดับเพ่ือเพ่ิมสีสัน ดวยทอนน้ีมีกลิ่นอายของบทเพลงแขกอยูดวย 

ตัวอยางท่ี 9 

 
 ชวงโคดาเปนชวงท่ีมีความสงบ ควรซอมอยางระวังไมใหเกิดเสียงจากการยายมือซายและเนนใหเสียงทำนอง
หลักโดดเดนเปนสำคัญ ชวงท่ีทำนองหลักกลับมา จะบรรเลงเกือบเร็วแตไมเร็วเกินไปเน่ืองจากเปนชวงท่ีจะจบบทเพลง 
กอนท่ีจะจบดวยเทคนิคเสียงหลอกท่ีเลนดวยเสียงเบามาก 
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สรุปและอภิปรายผล 
 บทเพลง “อัสตูเรียส”เปนบทเพลงลำดับที่ 5 จากบทเพลงชุด Suite Española, Op. 47 ที่ประพันธข้ึน
สำหรับการบรรเลงเดี่ยวเปยโน ประพันธโดยอิซาค อัลเบนิส นักประพันธชาวสเปน บทเพลงชุด Suite Española, Op. 
47 ถูกประพันธขึ้นในป ค.ศ. 1886 ตอมาภายหลังไดนำมาเรียบเรียงสำหรับกีตารโดย ฟรานซิสโก ทารเรกา (1825-
1909) นับแตน้ันมาบทเพลงน้ีกลายเปนท่ีนิยมของนักกีตารท่ีบรรเลงในคอนเสิรต 
 ผลงานชิ้นนี้ตั้งชื่อตามภูมิภาคอัสตูเรียสทางตอนเหนือของสเปน ซึ่งเปนที่รูจักจากภูมิประเทศที่ขรุขระและ
อิทธิพลทางวัฒนธรรมเซลติกท่ีแข็งแกรง ดนตรีรวบรวมสาระสำคัญของภูมิภาคน้ีดวยจังหวะท่ีสลับซับซอน ทวงทำนอง
ท่ีชัดเจน และอารมณท่ีเรารอน 

บทเพลงเปดดวยทวงทำนองระทึกที่เลนดวยสายต่ำสุดของกีตาร พรอมดวยจังหวะการขับซ้ำ ๆ ในสายท่ี
สูงขึ้น การใสโนตบนสายที่ 2 ทำใหทำนองหลักมีรูปแบบที่ซับซอนมากขึ้น นำเสนอการเสียงและการบรรเลงที่ซบัซอน 
การเปลี่ยนระดับเสียงอยางกะทันหัน และการยายตำแหนงระหวางเฟรตของกีตาร  

ในขณะท่ีบทเพลงดำเนินไป ทำนองจะมีความตึงเครียดมากข้ึนเรื่อย ๆ ดวยการบรรเลงเทคนิคอารเปโจอยาง
รวดเร็วไปจนถึงจุดไคลแมกซท่ีดังสน่ัน คอรดสุดทายดังข้ึนพรอมกับความรูสึกแหงชัยชนะและความละเอียด ทำใหผูฟง
เบิกบานและเหน่ือยลา 

โดยรวมแลว “อัสตูเรียส” ถือเปนบทเพลงที่ยอดเยี่ยมสำหรับกีตารคลาสสิก ซึ่งแสดงใหเห็นทั้งทักษะดาน
เทคนิคและความลึกทางอารมณของดนตรีของอัลเบนิส การผสมผสานระหวางดนตรีพื ้นบานและความงาม 
อันละเอียดออนทำใหเปนท่ีช่ืนชอบตลอดกาลในหมูนักกีตารและผูรักเสียงเพลง  

การแสดงดนตรีเพื่อใหผลงานออกมาดีที่สุดนั้นตองมีการเตรียมตัววางแผนในการฝกซอมและความเพียรใน
การฝกซอมมีความอดทนและมีวินัยตอสิ่งที่กำลังจะทำเพื่อใหผลงานออกมาดีที่สุด ศึกษาหาขอมูลและฟงบทเพลงจาก
นักกีตารคนอื่น ๆ เสมอ ผูแสดงเล็งเหน็วาบทความนี้จะชวยใหนักดนตรหีรือผูที่สนใจไดความรูและนำไปใชประโยชน
อยางสูงสุด 
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